
 

 

Herzlich willkommen im 

 

Die erste urkundliche Erwähnung des „Löffele“ stammt aus dem Jahre 

1790 und war in der damaligen Zeit wahrscheinlich eine Poststation. Im 

Jahre 1936/37 wurde das „Löffele“ von den Großeltern von Martin 

Waldner gekauft, und von seinen Eltern Herta und Christof Waldner 

lange Jahre mit Tradition weitergeführt, dies soll so an die kommenden 

Generationen übergehen. 

 

Weiters gehört neben dem Stammhaus Hotel „Löffele“ noch die beliebte 

Berggeisthütte im Weißbriacher Skigebiet, das Hotel Gartnerkofel am 
Nassfeld, das Strandbad Zur Seehexe in Paßriach (Pressegger See)  

und die Winkelalm in Italien dazu, geführt von  

Anneliese und Martin Waldner, mit Vanessa und Lukas  

ist die vierte Generation am Heranwachsen. 

 

Im „Löffele“ steht Kärntner Gemütlichkeit und eine gute Küche, die 

nicht nur unsere Hausgäste schätzen, im Vordergrund.  

Mit viel Elan und Teamgeist verwöhnt Sie das Löffele Team mit 

regionalen Schmankerln und hausgemachten Produkten aus der 

eigenen Landwirtschaft. 

 

Genießen Sie ein paar erholsame Stunden in unseren gemütlichen 

Stuben und lassen Sie die  

„Seele ein bisschen baumeln“. 

 

Wir wünschen Ihnen einen „Guten Appetit“! 

Familie Waldner 

 und das „Löffele“- Team 
 

 



Unsere Speisen können Allergene enthalten. 

Bitte wenden Sie sich an unsere geschulten Mitarbeiter, sollten Sie eine Lebensmittelallergie haben. 

 
 

 

Vorspeisen/Salate/Suppen 
 

WURSTSALAT         €  7,50 
Extrawurst/Essig/Öl/Zwiebeln/ Brot 
(with vinegar and oil marinated pork sausage) 
 
 
SALATBOWL         €  7,90 
Blattsalat/Gurke/Tomate/Paprika/Zwiebel/Vinaigrette    
(saladbowl - lettuce, cucumber, tomato, bell pepper, onions, vinaigrette) 
 
mit gebratener Hühnerbrust (with fried chicken breast)  € 14,20 
 
 
GRIECHISCHER SALAT        € 12,50 

Feta-Käse/Blattsalat/Gurke/Tomate/Paprika/Zwiebel/Oliven   
(Greek-salad with Feta-cheese)     
  
      
SALATTELLER         €  5,50 
Gemischter Salat (ab 18:00 Uhr Salat vom Buffet) 
(mixed salad- after 06:00 pm from the buffet) 
 

 

RINDSUPPE VOM HEIMISCHEN ALMRIND 
Fritatten (beef broth with sliced pancakes)    €  4,90 
Grießnockalan (beef broth with semolina dumplings)  €  4,90 
Leberknödel (beef broth with liver dumplings)   €  4,90 
 
 
HAUSGEMACHTE GULASCHSUPPE     €  6,90 

Brot 
(homemade goulash soup with bread) 
 
TAGESSUPPE         €  4,90 

(soup of the day) 
 



Unsere Speisen können Allergene enthalten. 

Bitte wenden Sie sich an unsere geschulten Mitarbeiter, sollten Sie eine Lebensmittelallergie haben. 

 
 

 

Hauptspeisen/Löffele Klassiker 
 

WIENER SCHNITZEL VOM HEIMISCHEN SCHWEIN   € 14,90 
Pommes frites oder Petersilienkartoffeln/Zitrone/Preiselbeeren 
(deep fried, breaded escalope of pork with French fries and lemon) 
 
 
CORDON BLEU         € 16,90 
Schweineschnitzel/Schinken/Käse/Pommes frites oder  
Petersilienkartoffeln/Zitrone 
(deep fried, breaded escalope of pork filled with ham and cheese  
served with French fries and lemon) 
 
 
GRILLTELLER „LÖFFELE ART“      € 19,90 
Rind/Schwein/Pute/Speck/Würstel/ 
Schmorgemüse/Pommes frites/Kräuterbutter 
(beef, pork and turkey, grilled bacon and sausage served with  
stewed vegetables, French fries and herb butter) 
 
 
„LÖFFELE BURGER“        € 13,90 
Rindfleisch/Käse/Zwiebel/Tomaten/Gurken/Cocktailsauce/ 
Pommes frites oder Kartoffel-Wedges 
(burger with minced beef paties, cheese, onions, tomatoes, cucumbers 
and cocktailsauce served with French fries or potato wedges) 
 
 
RUMPSTEAK VOM ANGUS RIND (250g)    € 26,50 
Röstkartoffeln/Sommergemüse/Kräuterbutter/Pfefferrahmsauce 
(rump steak from angus beef served with roasted potatoes,  
summer vegetables, herb butter and pepper sauce) 
 
 
 

 

 

 



Unsere Speisen können Allergene enthalten. 

Bitte wenden Sie sich an unsere geschulten Mitarbeiter, sollten Sie eine Lebensmittelallergie haben. 

 
 

 

ZWIEBELROSTBRATEN FRISCH VON DER BEIRIED   € 19,90 
Bratkartoffeln/grüne Speckbohnen 
(roasted beef with roasted onions accompanied  
by fried potatoes and beans with bacon) 
 
 

WILDRAGOUT AUS DER EIGENEN JAGD    € 15,90 
Butterspätzle/Preiselbeeren 
(ragout from venison with buttered spaetzle and cranberries) 
 
 
RINDERSAFTGULASCH       € 12,90 
Serviettenknödel  
(beef goulash with bread dumplings) 
 
 
PUTE „HAWAII“         € 14,90 
Putenschnitzel/Schinken/Ananas/Käse/Basmatireis/Currysauce 
(escalope of turkey gratinated with ham, pineapple and cheese 
served with basmati rice and curry sauce) 
 
 
HAUSGEMACHTE FLEISCHNUDELN     € 12,50 
Speckgrammalan/Sauerkraut 
(homemade Carinthian ravioli filled with meat,  
accompanied by bacon and pickled cabbage) 
 
 
GEBRATENES FORELLENFILET      € 18,90 
Blattspinat/Kartoffeln 
(fried trout filet with spinach and potatoes) 
 
 
 
 

 
 
 
 
 

 



Unsere Speisen können Allergene enthalten. 

Bitte wenden Sie sich an unsere geschulten Mitarbeiter, sollten Sie eine Lebensmittelallergie haben. 

 
  

 

Kärntner Klassiker im Löffele 
 

KARNISCHE PFANNE        € 19,90 
Schweinemedaillons/Almkäse/ Speck/Butterspätzle/Pfefferrahmsauce 
(3 grilled medallions of pork gratinated with alpine-cheese and bacon, 
served in a pan with homemade spaetzle and pepper sauce) 
 
 
KÄRNTNER PFANNE        € 18,90 
Schweinebraten/Geselchtes/Fleischkrapferl/Bratwürstel/ 
Sauerkraut/Semmelknödel 
(roasted pork, smoked meat, Carinthian ravioli filled with meat, 
fried sausage served in a pan on pickled cabbage bread-dumplings) 
 
 
KÄRNTNER KOTELETT        € 14,90 
Schweinskotelett/Knoblauch/Kümmel/Speckbohnen/ 
Röstkartoffeln/Natursaft 
(pork cutlet with garlic and cumin accompanied  
by beans with bacon and roasted potatoes and gravy) 
 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



Unsere Speisen können Allergene enthalten. 

Bitte wenden Sie sich an unsere geschulten Mitarbeiter, sollten Sie eine Lebensmittelallergie haben. 

 
 

 
 

Vegetarisch/Vegan 
 
HAUSGEMACHTE KASNUDELN      € 12,50 
braune Butter/Salat 
(homemade Carinthian ravioli filled with cheese and potato, 
accompanied by brown butter and salad) 
 
 
GITSCHTALER KÄSESPÄTZLE      € 11,90 
Röstzwiebeln/grüner Salat 
(homemade spaetzle – fresh pasta/dumplings  
with cheese and roasted onions served with a green salad) 
 
 
TOFU SÜSS-SAUER  (vegan)      € 13,90 
Basmatireis/Gemüse 
(tofu sweet and sour with basmati rice and vegetables) 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



Unsere Speisen können Allergene enthalten. 

Bitte wenden Sie sich an unsere geschulten Mitarbeiter, sollten Sie eine Lebensmittelallergie haben. 

 

 

  
 

Für unsere kleinen Gäste 
  

KINDER WIENER         € 8,90 
Pommes frites/Ketchup/Mayonnaise 
(deep fried escalope of pork  
with French fries and ketchup) 
 
 
KLEINE PORTION SPAGHETTI      € 7,90 
Spaghetti/Bolognese 
(spaghetti with sauce Bolognese) 
 
 
CHICKEN NUGGETS        € 7,80 
Pommes frites/Ketchup/Mayonnaise 
(chicken nuggets with french fries and ketchup 
 
 
CHICKEN WINGS        € 7,80 
Kartoffel-Wedges/Sweet-Chili-Sauce 
(chicken wings with potato wedges and sweet-chili-sauce) 
 
 
PORTION POMMES FRITES       € 4,80 
Ketchup/Mayonnaise 
(French fries with ketchup)  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 



Unsere Speisen können Allergene enthalten. 

Bitte wenden Sie sich an unsere geschulten Mitarbeiter, sollten Sie eine Lebensmittelallergie haben. 

 

 

Nachspeisen 
 

HAUSGEMACHTER APFELSTRUDEL     €  4,20 
(homemade apple strudel)  
   
mit Schlagobers (with whipped cream)      €  4,90 
mit Vanilleeis (with vanilla ice cream)      €  5,50 
 
 
HAUSGEMACHTER TOPFENSTRUDEL     €  4,20 
(homemade curd strudel)     
mit Schlagobers (with whipped cream)      €  4,90 
mit Vanilleeis (with vanilla ice cream)      €  5,50 
 
     
MARILLENPALATSCHINKEN       €  5,90 
2 Stück Palatschinken (Crêpe)/Marillenmarmelade/Schlagobers 
(2 pieces of pancakes with apricot jam and whipped cream) 
 
 
EISPALATSCHINKE        €  5,90 

Palatschinke (Crêpe)/Vanilleeis/Schokoladensauce/ 

Schlagobers/Mandelblättchen 
(pancake filled with vanilla ice cream 
served with chocolate sauce, whipped cream and flaked almonds) 
 
 
MOHR IM HEMD        €  5,00 

Warmes Schokoladenküchlein/Schokoladensauce/Schlagobers 
(warm chocolate cake served with chocolate sauce and whipped cream) 
mit Vanilleeis (with vanilla ice cream)      €  5,70 
 
 
KAISERSCHMARREN        € 12,90 
Rosinen/Zwetschgenröster oder Apfelmus (20 min. Wartezeit)  
(sliced pancake with plum or apple sauce (20 min. waiting time) 


